Forsta lagutskottets utldtande Nr 26. 1

Nr 26.

Ankom till riksdagens kansli den 13 april 1926 kl. 12 m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om dndrad lydelse av 13 kap. 13 § giftermdlsbalken m. m.

Genom en den 31 december 1925 dagtecknad, till lagutskott hénvisad
proposition, nr 23, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl.
Maj:t under Aaberopande av propositionen bilagda, i statsradet och lagradet
forda protokoll foreslagit riksdagen att antaga foljande forslag till

1) Lag
om iindrad lydelse av 13 kap. 13 § giftermalsbalken.

Hiarigenom forordnas, att 13 kap. 18 § giftermalsbalken skall i nedan
angivna del erhalla foljande dndrade lydelse:

Vid — — — makens lott.
Skall — — — anvisa.
Riatt — — — dodsbo.

Om det foretridde, som vid bodelning tillkommer make till besittnings-
ritt for obegrinsad tid till viss jord (Aboritt), s& ock om utlosen i ty fall
ar sarskilt stadgat.

Denna lag tridder i kraft dem 1 januari 1927.

2) Lag
om iindrad lydelse av 12 kap. 7 § irvdabalken.

Hirigenom férordnas, att 12 kap. 7 § arvdabalken, sadant detta lagrum
lyder enligt lagen den 16 maj 1890 (nr 24 s. 1), skall i nedan angivna del
erhalla foljande indrade lydelse:
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Nu — — — lotta.

Om arvingars inbordes foretriade till besittningsritt for obegrinsad tid
till viss jord (&boritt), s& ock om utlosen, da sadan rittighet hor till
dodsbo, som skiftas mellan arvingar, dr siarskilt stadgat.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1927.

3) Lag

om iindring i viss del av lagen den 14 juni 1907 (nr 36 s. 1) om nyttjande-
riitt till fast egendom. ‘ ‘

Hirigenom forordnas, att i 2 kap.i lagen den 14 juni 1907 om nytt-
janderitt till fast egendom skall inforas en ny paragraf med beteckning
44 § av foljande lydelse:

44 S.

Om upplatelse av viss jord under besittningsriatt for obegrinsad tid
(aboritt) dar siarskilt stadgat.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1927.

4) Lag
om indrad lydelse av 9 kap. 48, 52 och 63 §§ vattenlagen.

Hirigenom forordnas, att 9 kap. 48, 52 och 63 §§ vattenlagen skola,
48 § i dess lydelse enligt lagen den 11 juni 1920 (nr 459) och 52 § i dess
lydelse enligt lagen den 20 juni 1924 (nr 393) samt i nedan angivna delar,
erhalla foljande dndrade lydelse:

48 .
Ersdattning — — — for:
1. tillgodogjord — — — varande anliggning;
2. fiskeverk — — — sadan anliggning;
" 8. mark — — — forsvaras;
4. fiske — — — formiiles;
5.

intrdng — — — kraftoverforing;
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6. besittningsritt for obegrinsad tid (Aborétt) enligt lagen om upplételse
under Aaboritt av viss jord dvensom till rittigheten horande byggnader,
savitt de #ro for fastighetens jordbruk erforderliga, samt skada & sadana
byggnader. _

O s == S0 50" %

Ay fast  egendom, ‘som skall losas med penningar, besvirad av nytt-
janderitt, aterkopsriitt eller ritt till servitut eller till avkomst eller annan
forman eller till elektrisk kraft, skall ersittningen till egendomens #gare
och den gottgorelse, som ma tillkomma rittighetens innehavare, var for
sig bestimmas, Medfor rittighet, som nyss ndmnts, féorminskning av den
fasta egendomens virde, skall till grund for den #garen tillkommande
ersittningen liggas det virde egendomen med didra vilande besvir #ger;
dock att, saframt den besvirande rittigheten ej ar aterkopsritt eller be-
sittningsritt for obegrinsad tid (4boritt) enligt lagen om upplatelse under
aboriatt av viss jord, den forhojning Over virdet, som jamlikt 48 § ma
ifragakomma, skall bestimmas med hinsyn till det viirde egendomen utan
sadant besvir skulle #ga. FErfordras for tillimpning av reglerna i 69 §
andra stycket, att utover vad nu sagts sirskild virdering sker av den
fasta egendomen med eller utan viss rittighet besvirande densamma,
varde sadan i samband med ersittningens faststillande verkstilld.
Vid — — — innehavare.

63 3.

Dir i fall, som i 58—60 §§ formilas, finnes i malet uppgiven arrenda-
tor, innehavare av fastighet, som upplatits under besittningsritt for obe-
grinsad tid (aboritt) enligt lagen om upplatelse under abordtt av viss
jord, eller hyresgist, vars riitt ir av foretaget beroende, vare han ej pliktig
att avflytta eller avstd fran vad han innehar forrén efter atnjuten upp-
signingstid i enlighet med ovan givna foreskrifter; och ma dessférinnan
arbete, varigenom hans ritt krinkes, ej av tilltridaren vidtagas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1927.
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5) Lag

om indrad lydelse av 17 kap. 6 § handelsbalken.

Hirigenom forordnas, att 17 kap. 6 § handelsbalken, sadant detta lag-
rum lyder enligt lagen den 13 maj 1921 (nr 228), skall i nedan angivna
delar erhalla foljande dndrade lydelse:

Den, som d#ger ratt till tionde, ridnta eller annan sddan avgild av fast
egendom, njute ock foretride till betalning ur egendomen, i vems hand
den vara ma, dir ej avgilden statt inne lingre #n ett ar efter forfallo-
dagen. Samma forméansritt tillkomme ock jordigare, som &t annan upp-
1atit sin fasta egendom, i de denne tillhoriga losoren och byggnader, som
4 egendomen finnas, samt, dir tomtriitt eller vattenfallsritt eller besitt-
ningsratt for obegrinsad tid (aboritt) enligt lagen om upplatelse under
aboridtt av viss jord upplatits, i den upplatna rittigheten med vad dartill
hor, for arrende eller avgild, som till jordigaren skall utgd, samt for
jorddgaren aliggande utskyld eller annan avgift, som bort av egendomens
innehavare gildas, dock ej for fordran, som forfallit till betalning tidi-
gare dn ett ar fore utmitning eller, vid konkurs, fore konkursansok-
ningens ingivande, s ock for husrota eller vanhiivd, dir sddan ersiittning
skall utga. Har jorddgare limnat arrendator kreatur, redskap eller annat
till egendomens bruk, njute jordidgaren lika ritt for lega, som ej statt
inne ldngre dn nyss sagts, dvensom for ersittning, dir siddan bor utga,
for vad salunda blivit arrendatorn limnat.

Déarefter — — — riitt.

Enahanda formansritt, som i forsta stycket sigs, i upplaten rittighet
med vad dartill hor tillkomme upplatare av besittningsritt, som ovan
nimnts, for ogulden kopeskilling for byggnad & egendomen, si ock kronan
for lan, som av statsmedel limnats rittighetens innehavare fér inldésen
eller uppférande av byggnad & egendomen, samt, diar lan for dylikt #inda-
mal limnats ur egnahemslanefonden, den, som & det allminnas vignar
formedlat lanet.

Har deldgare i bo, till vilket hor besittningsritt, som ovan sigs, limnat
annan deligare anstidnd med betalning av utlosen efter vad dirom &ar
stadgat, njute for vad av den fordran med rinta vid utmitning eller
konkursansoknings ingivande icke statt inne mer in ett ar efter forfallo-
dagen formansritt i besittningsritten med vad dirtill hor nist efter fordran,
som i tredje stycket avses. Hava flera fordran, som nu sagts, dge den,
vars fordran uppkommit tidigare, foretride; hava flera deligare i samma
bo ldmnat sddant anstind, njute lika formansritt. Diar dylik fordran
icke inom nittio dagar fran det gildeniren sokte att varda antagen till
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abo anmiilts hos linsstyrelsen for antecknande i den i 46 § i lagen om
upplatelse under &boriatt av viss jord omformilda bok, dge formansritt
dirfor dock ej rum.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1927.

6) Lag

om iindrad lydelse av 42 och 192 §§ utsokningslagen.

Hirigenom forordnas, att 42 och 192 §§ utsékningslagen skola, 192 § i
dess lydelse enligt lagen den 11 oktober 1912 (nr 211) och i nedan angivna
del, erhalla foljande #indrade lydelse:

42 §.

Ar domt i tvist om skyldighet for arrendator att avtrida arrenderad
fastighet eller for den, som innehar fastighet med besittningsritt for obe-
grinsad tid (aboritt) enligt lagen om upplatelse under aboridtt av viss
jord, att avflytta fran fastigheten eller om hyresgists flyttning i eller ur
hus, och har ritten forordnat, att domen mé verkstillas utan hinder dirav
att den ej dger laga kraft, dge utmitningsmannen befordra domen till
verkstillighet, dir den vinnande stiller pant eller borgen for det skade-
stand, vartill han kan kinnas skyldig, om domen &ndras.

192 §.

Vigrar — — — forverkad.

Vad sadlunda stadgats om arrendator skall ock i tillimpliga delar gilla
om den, som innehar fastighet med besittningsritt for obegrinsad tid
(aboritt) enligt lagen om upplatelse under aboritt av viss jord.

Om — — — sigs.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1927.
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7) Lag

om iindrad lydelse av 4 § i lagen den 24 maj 1895 (nr 36 s. 1) angdende
vad till fast egendom ér att hinfora.

Hirigenom forordnas, att 4 § i lagen den 24 maj 1895 angaende vad till
fast egendom #r att hinfora, sddant detta lagrum lyder enligt lagen den
22 juni 1911 (nr 68 s. 7), skall i nedan angivna del erhalla féljande
andrade lydelse:

Har nagon efter sirskilt stadgande eller pa4 annan emot en var gillande
grund #ganderitt till byggnad eller annat, som, efter ty i 2 eller 3 §
sigs, skulle till annans fasta egendom héra, di mé det ej till den fasta
egendomen riknas. Byggnad, stingsel eller annan for stadigvarande bruk
avsedd anldggning & tomt, som besviras av inskriven tomtritt, eller &
omrade, som besvidras av inskriven vattenfallsratt, eller & jord, som upp-
latits under besittningsritt for obegrinsad tid (aboritt) enligt lagen om
upplatelse under Aabordtt av viss jord, mé ej, anda att byggnaden eller
anliggningen tillhor dgaren av den fasta egendomen, hianforas till denna.

For — — — hinforas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1927.

8) Lag
om iindrad lydelse av 2 § 9:0) i lagen den 26 maj 1909 (nr 38 s. 3) om
Kungl. Maj:ts regeringsriitt.

Hiarigenom forordnas, att 2 § 9:0) i lagen den 26 maj 1909 om Kungl.
Maj:ts regeringsriatt skall i nedan angivna del erhalla féljande dndrade
lydelse:

mal — — — inrdttning;

mal om riatt for den, som annorledes in genom upplatelse atkommit
besittningsritt fér obegrinsad tid (&boritt) enligt lagen om upplatelse
under aboritt av viss jord, att varda antagen till &bo;

mal — — — nybyggen;
mal — — — erliggas;
mal — — — upplatas;
mal — — — arrende;

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1927.
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De genom forevarande proposition foreslagna lagindringarna éro betingade
av ett genom proposition nr 22 framlagt forslag till lag om upplatelse under
aboritt av viss jord.

Sasom framgar av utskottets denna dag avgivna utlatande nr 25, har
utskottet under tillstyrkande i huvudsak av nimnda forslag hemstillt, att
riksdagen matte for sin del antaga ett i utlatandet framlagt forslag till lag
i berorda admne.

Pa grund hirav och da utskottet vid granskning av de genom forevarande
proposition framlagda lagforslagen icke funnit skil till anmérkning mot
desamma far utskottet hemstélla,

att forevarande proposition matte av riksdagen bi-
fallas.

Stockholm den 9 april 1926.

Pa forsta lagutskottets vignar:

A. AKERMAN.

Vid detta drendes behandling hava nérvarit:

fran férsta kammaren: herrar Akerman, Hederstierna, Klefbeck, Edw. Larson, Lyberg,
Tjdllgren, Rogberg och Julin*;

frain andra kammaren: herrar Lindquist i Halmstad, Lindley, Leo, Johansson i
Branalt, Karlsson i Vito, Johanson i Huskvarna, Olsson i Rimforsa och Christenson i
Sodertalje.

* Ej niirvarande vid utldtandets justering.

Utskottet.
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Reservationer:

1) av herr Hederstierna, som anfort:

»Med hansyn dartill att jag i reservation till utskottets utlatande nr 25
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om upp-
latelse under aboritt av viss jord m. m. dvensom i Amnet viickta motioner
hemstiallt om avslag & samma lagforslag och motioner och da nu fore-
varande proposition endast innefattar forslag till vissa foljdforfattningar
i anledning av forstnimnda forslag, hemstiller jag,

att jamvial nu forevarande proposition matte av
riksdagen avslas.»

2) av herrar Rogberg, Johanson i Huskvarna, Johansson i Branalt och
Christenson i Sodertilje, vilka under aberopande av den reservation, som
av dem avgivits vid utskottets utlatande nr 25, hemstillt,

att forevarande proposition matte av riksdagen limnas
utan bifall.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeri-Aktiebolag, 1926.



